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LIFELONG LEARNING PROGRAMME  
COMENIUS
Application form 2009 for 
School Partnerships 
PLEASE NOTE THAT THE TABLES REFERRED TO IN CERTAIN FIELDS OF THIS FORM CAN 
BE FOUND IN THE ANNEX. 
1.
SUBMISSION DATA
1.1 TO BE FILLED BY THE COORDINATOR: 
The applicant 
concerns a
1.2 TO BE FILLED BY THE APPLICANT INSTITUTION IN THE COPY THAT IT SENDS TO ITS 
OWN NATIONAL AGENCY: 
The applicant 
institution is
GENERAL INFORMATION
CHECKLIST 
Before submitting the application, please make sure that it fulfils the requirements listed below. 
Before completing this form, please read the relevant sections in the Lifelong Learning Programme Guide and the 2009 Call for Proposals published by the European Commission. Please consult also the website of your National Agency, which contains additional information on closing dates, National Agency addresses to which the application must be sent, and specific priorities for that year. A link to the European Call for Proposals, the Programme Guide and further information such as Frequently Asked Questions can be found on the Lifelong Learning Programme website:
  http://ec.europa.eu/education/llp/doc848_en.htm
This application form should be completed by the coordinator of the proposed Partnership, in cooperation with the partners, giving full details of the Partnership including the details of all partners and all planned mobilities and grant requests for every partner. The coordinator must send a copy of the completed form to each partner. The coordinator and the partners complete and sign the declaration (section 4) and fill the information in part 1.2 on the cover page of their individual copies and submit the form to their National Agencies by 20 February 2009 (date as postmark). The partners must not change any of the information contained in the form completed by the coordinator; all copies must be identical except for the Declaration and the fields under 1.2 which should be filled separately by all applicant institutions on their copies of the form. Please note that the form should be completed well in advance before the deadline so that each participating institution is able to post its copy of the application on time.
Please note that each National Agency may request applicants to submit additional information in support of a Partnership application. Each applicant should check on the website of its National Agency before submitting the form.
Please note: It is strongly recommended to indicate in the Partnership application which of the partners volunteer to act as replacement coordinators, should the original coordinator be rejected in the selection procedure. Please tick the relevant box for each partner who wishes to volunteer  - if needed, replacement coordinators will be taken in the order in which they appear in the form. Please indicate as many replacement coordinators as possible.
2.
COORDINATOR 
Sections 2 and 3 contain the details of each institution/organisation 
participating in the Partnership.  
2.1 ORGANISATION
Full Legal Name
Legal Status
Commercial   
Orientation
2.2 CONTACT PERSON 
Gender
2.3 PERSON AUTHORISED TO SIGN THE GRANT AGREEMENT
Gender
2.4 PREVIOUS PROJECTS 
Does the organisation already have experience of participation in Partnership activities? Please indicate Comenius School Partnerships (and former School projects / School development projects / Language projects) funded in the last five years.
Start Year
Type of Action
Agreement number
Title of the project 
Add rows if necessary 
2.5  IS THE ORGANISATION ' S INVOLVEMENT IN THIS PARTNERSHIP  APPLICATION THE RESULT OF CONTACT SEMINARS / PREPARATORY  VISITS ? 
Grant agreement number
3.  PARTNER DATA
Please make additional copies of Part 3 to add more partners. 
3.1 ORGANISATION  
Full Legal Name
Legal Status
Commercial   
Orientation
Does the organisation volunteer to take over the coordination of the partnership in case the application of the nominated coordinator is rejected in the selection procedure (replacement coordinators will,if needed, be taken in the order in which they appear in this form)?
3.2 CONTACT PERSON 
Gender
3.3 PERSON AUTHORISED TO SIGN THE GRANT AGREEMENT
Gender
3.4 PREVIOUS PROJECTS 
Start Year
Type of Action
Agreement number
Title of the project 
Does the institution already have experience of participation in Partnership activities? Please indicate Comenius School Partnerships (and former School projects / School development projects / Language projects) funded in the last five years. 
Add rows to the table if necessary 
3.5  IS THE ORGANISATION ' S INVOLVEMENT IN THIS PARTNERSHIP  APPLICATION THE RESULT OF CONTACT SEMINARS / PREPARATORY  VISITS ? 
Grant agreement number
4.
 DECLARATION OF HONOUR
DECLARATION
 
To be signed by the person legally authorised to enter into legally binding commitments on behalf of the applicant institution. This Declaration must be separately completed and signed by each applicant institution in its copy of the application.
I, the undersigned,
 
Request from my National Agency a grant for my organisation as set out in section 7 of this application form.
Declare that:
·         All information contained in this application, is correct to the best of my knowledge.
·         The organisation I represent has the adequate legal capacity to participate in the call for proposals.
EITHER
The organisation I represent has financial and operational capacity to complete the proposed action or work programme
OR
The organisation I represent is considered to be a "public body" in the terms defined within the Call and can provide proof, if requested of this status, namely: It provides learning opportunities and
·         Either (a) at least 50% of its annual revenues over the last two years have been received from public sources;
·         Or (b) it is controlled by public bodies or their representatives
 
I am authorised by my organisation to sign Community grant agreements on its behalf.
Certify that:
The organisation I represent:
 
·         is not bankrupt, being wound up, or having its affairs administered by the courts, has not entered into an arrangement with creditors, has not suspended business activities, is not the subject of proceedings concerning those matters, nor is it in any analogous situation arising from a similar procedure provided for in national legislation or regulations;
·         has not been convicted of an offence concerning its professional conduct by a judgment which has the force of `res judicata';
·         has not been guilty of grave professional misconduct proven by any means which the National Agency can justify ;
·         has fulfilled its obligations relating to the payment of social security contributions or the payment of taxes in accordance with the legal provisions of the country in which it is established or those of the country where the grant agreement is to be performed;
·         has not been the subject of a judgment which has the force of `res judicata' for fraud, corruption, involvement in a criminal organisation or any other illegal activity detrimental to the Communities' financial interests;
·         it is not currently subject to an administrative penalty referred to in Article 96(1) of the Financial Regulation (Council Regulation 16/05/2002 of 25/06/02, as amended).
 
Acknowledge that:
The organisation I represent will not be awarded a grant if it finds itself, at the time of the grant award procedure, in contradiction with any of the statements certified above, or in the following situations:
·         subject to a conflict of interest (for family, personal or political reason or through national, economic or any other interest shared with an organisation or an individual directly or indirectly involved in the grant award procedure);
 
·         guilty of misrepresentation in supplying the information required by the National Agency as a condition of participation in the grant award procedure or has failed to supply this information.
 
In the event of this application being approved, the National Agency has the right to publish the name and address of this organisation, the subject of the grant and the amount awarded and the rate of funding.
 
I acknowledge that administrative and financial penalties may be imposed on the organisation I represent if it is guilty of misrepresentation or is found to have seriously failed to meet its contractual obligations under a previous contract or grant award procedure.
 
PROTECTION OF PERSONAL DATA
The grant application will be processed by computer. All personal data (such as names, addresses, CVs, etc.) will be processed in accordance with Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2000 on the protection of individuals with regard to the processing of personal data by the Community institutions and bodies and on the free movement of such data. Information provided by the applicants necessary in order to assess their grant application will be processed solely for that purpose by the department responsible for the programme concerned. On the applicant's request, personal data may be sent to the applicant to be corrected or completed. Any question relating to these data, should be addressed to the appropriate National Agency to which the form must be submitted. Beneficiaries may lodge a complaint against the processing of their personal data with the European Data Protection Supervisor at any time.  (http://www.edps.europa.eu/00_home.htm).
 
Signature:                                   _______________________________ 
 Stamp of the organisation: 
5.  DESCRIPTION OF PROPOSED PARTNERSHIP
Please note that this section must be completed jointly by all institutions participating in the Partnership and must be identical in each copy submitted to each National Agency.
5.1 SUMMARY 
Summary of the planned Partnership. This description may be used by the European Commission and/or the National Agency when providing information on selected projects, so please be clear and precise and do not exceed 200 words. 
5.2  CONTEXT 
a)What is the general context of each institution involved in the proposed Partnership? Is there a specific context as for example: Are the institutions in disadvantaged areas? Do the institutions have pupils, staff or other groups with specific needs, e.g. pupils at risk of social exclusion, pupils with special needs, migrants, refugees? If so, please explain.
5.3  OBJECTIVES OF THE PARTNERSHIP
- What are the concrete objectives of the partnership? 
- Explain what subjects or problems you intend to address.  
- What approach will you take to achieve your objectives? 
5.4  PARTNERSHIP AND DISTRIBUTION OF TASKS
Please explain the distribution of tasks between participating institutions and the competences required from each of them. Also explain how you will ensure the active involvement of all partners in common partnership activities. 
5.5  COOPERATION AND COMMUNICATION
Please explain how effective cooperation and communication between participating institutions will 
be organised.  
5.6  IMPACT AND EUROPEAN ADDED VALUE
What impact and benefits of European cooperation do you expect Partnership activities to have on 
persons (pupils and staff) and on the participating institutions?
5.7  RELEVANCE FOR THE OBJECTIVES OF THE PROGRAMME
Please tick in the table below, the objectives of the Comenius programme that your Partnership will address, in addition to the first two (if any  - leave blank if none):
5.8 EVALUATION 
How will you evaluate, during and after the Partnership, whether the aims of the partnership have been met and the expected impact has been achieved?
5.9 ACTIVE INVOLVEMENT
If your partnership focuses mainly on pupil involvement, please explain to what extent they will be involved in the planning, implementation and evaluation of project activities.
And/or
If your partnership mainly deals with pedagogical or management issues, please explain how all relevant staff will be actively involved in planning, implementation and evaluation of project activities.
5.10  INTEGRATION INTO LEARNING AND / OR OTHER ONGOING  ACTIVITIES
If the project focuses on pupil involvement, please explain how the project will be integrated into the curriculum / learning activities of the participating pupils in each of the participating organisations.
And/or
If your partnership mainly deals with pedagogical or management issues, please explain how the project will be integrated into the ongoing activities of the participating organisations.
5.11 DISSEMINATION AND USE OF RESULTS
How will you disseminate and use the results, experiences and, where applicable, products of the 
Partnership? 
- in the participating organisations? 
- in the local communities? 
- in the wider lifelong learning community? 
5.12   TOPICS
Please list the main thematic areas (maximum 3) of your Partnership or complete under "other" if 
it is missing from the list 
Topic 
5.13 EDUCATIONAL FIELDS
Please list the main educational fields in which Partnership activities will be implemented
Field
ONLY FOR BILATERAL PARTNERSHIPS:
( QUESTIONS  5.14  TO  5.16)
5.14 
  ORGANISATION OF CLASS EXCHANGES 
For both participating institutions, please describe the type of preparation which will be provided in the language of the partner institution before the exchange. Please describe (1) number of hours, (2) who will provide the preparation, (3) methods to be used and (4) expected level of proficiency. (A minimum of 20 hours of language teaching is recommended for languages that are not on the curriculum of participating students.)
5.15
   COOPERATION DURING CLASS EXCHANGES 
Please describe how pupils will work together in practice during the class exchange to the partner 
school 
5.16
   TEACHING LANGUAGE
6.  PROPOSED ACTIVITY DATA
6.1  WORK PROGRAMME :  PLANNED ACTIVITIES ,  INCLUDING MOBILITY ACTIVITIES ,  OF EACH PARTICIPATING  ORGANISATION
Approx. starting date 	
(mm/yyyy)
Activity/Mobility description
Destination country 
(for mobility only)
Which partners involved
Educational activities
 
Please summarise in the table below the planned Partnership activities and mobilities for all institutions in the Partnership. Please present the activities for both academic years 2009/10 and 2010/11, in a chronological order. The eligibility period of activities starts on 1 August 2009 and ends on 31 July 2011.
Please note that mobility activities can only take place between organisations receiving funding to participate in the Partnership, or to events organised by Lifelong Learning (or predecessor) Programme projects or networks (e.g. Comenius Network conferences). Mobility can be undertaken by staff and pupils of the participating institutions and - in the case of mobility involving persons with special needs - accompanying persons such as parents, guardians or carers. What is counted as "a mobility" is one trip abroad by one person. Only transnational mobility "(i.e. travel abroad) counts for the calculation of the minimum mobility numbers. 
 
Please note: if an institution's mobility activities involve staff or pupils with special needs, or travel to or from the Overseas Countries and Territories, its mobility activities during the partnership period may be reduced by up to 50% of the minimum mobility number for the grant amount in question, in order to take into account the higher costs involved. This reduction must be requested by the institution either before the signature of the grant agreement or during the grant agreement period and approved by the National Agency.
1
Add rows if necessary 
ORGANISATIONS 
6.2 
NUMBER OF PUPILS AND STAFF INVOLVED IN THE PARTNERSHIP IN EACH OF THE PARTICIPATING 
(=persons taking part in Partnership activities, both local activities and/or mobility) 
Name of participating organisation
Country 	
Total nr of  pupils involved
Total nr of staff involved
Add rows if necessary 
6.3  EXPECTED RESULTS ,  INCLUDING PRODUCTS IF RELEVANT
Approx. date 
(mm/yyyy)
Description
Nr
Add rows if necessary 
ONLY FOR BILATERAL PARTNERSHIPS:
6.4 
DETAILS ON PLANNED CLASS EXCHANGES
Approx. start date
(mm/yyyy)
Sending partner country
Receiving partner country
Duration (days)
Nr of  pupils
Nr of staff 
Age range of pupils
1
1
Nr
1
2
7. 
REQUESTED EU FUNDING
Funding requested and estimated number of persons participating in mobility (per participating organisation)
 
For each of the participating organisations, please select the "Partnership type" that best corresponds to your Partnership work plan for the whole 2 year duration. Please note that each type is linked to a minimum number of mobilities to be carried out during the grant agreement period  - these minimum numbers have to be respected when entering the numbers of planned pupil and staff mobility into the table. The grant amounts for each Partnership type are defined at national level and they can vary from one country to another. Please make sure that, for each of the participating institutions, you have selected the grant amounts applicable in the country and for the programme in question. 
Participating organisation
Country
Partnership  type 
(Table G Mobility 
action types)
Nr of planned outgoing
mobilities(pupils)
1
Nr of planned 
outgoing
mobilities (staff  )
Total nr of outgoing mobilities
Grant amount requested (€)
(Table H National lump 
sum amounts) 
Add rows if necessary 
ANNEX TO 2009 COMENIUS PARTNERSHIP APPLICATION FORMS 
LLP REFERENCE TABLES 
The tables below should be used when filling the 2009 Comenius Partnership application form. Whenever a field in the application form refers to a table, the options available for filling the field can be found in the tables below. If a code is provided, please type in both the code and the description.
A. National Agencies 
Belgium German-speaking community
Belgium French-speaking community
Belgium Dutch-speaking community
Bulgaria
Czech Republic
Denmark
Germany
Ireland
Estonia
Greece
Spain
France
Italy
Cyprus
Latvia
Lithuania
Luxembourg
Hungary
Malta
Netherlands
Austria
Poland
Portugal
Romania
Slovenia
Slovakia
Finland
Sweden
United Kingdom
Iceland
Liechtenstein
Norway
Turkey
B. Languages 
C. Type of organisation 
BG - Bulgarian
CS - Czech
DA - Danish
DE - German
EN - English
ET - Estonian
FI - Finnish
FR - French
IS - Icelandic
GA - Irish
EL - Greek
HU - Hungarian
IT - Italian
LV - Latvian
LT - Lithuanian
MT - Maltese
NO - Norwegian
NL - Dutch
PL - Polish
PT - Portuguese
RO - Romanian
SK - Slovak
SL - Slovenian
ES - Spanish
SV - Swedish
TR - Turkish
EDU-SCHNur - Pre-primary school
EDU-SCHPrm - Primary school
EDU-SCHSec - General secondary school
EDU SCHVoc - Vocational or technical secondary school
EDU-SPNeed - Establishment for learners/pupils with special needs
OTH - Other
D. Geographical Scope 
E. Topic 
L - Local
R - Regional
N - National
E - European
I - International
Topic-1 Active citizenship
Topic-2 Addressing target groups with special needs
Topic-3 Artistic education
Topic-5 Basic skills
Topic-7 Combating failure in education
Topic-8 Comparing educational systems
Topic-9 Consumer education
Topic-10 Cultural heritage 
Topic-12 Education  of specific target groups: (occupational travellers, migrants, travellers, gypsies)
Topic-15 Environment / sustainable development
Topic-16 Ethics, religions, philosophy 
Topic-17 European citizenship and European dimension
Topic-20 Fight against racism and xenophobia
Topic-21 Foreign language teaching and learning 
Topic-22 Gender issues, equal opportunities 
Topic-23 Career guidance & counselling
Topic-24 Health education
Topic-25 New technologies, ICT
Topic-26 Inclusive approaches
Topic-27 Intercultural education
Topic-29 Learning about European countries
Topic-31 Physical education and sport
Topic-34 Methods to increase pupil motivation
Topic-36 Pedagogy and didactics
Topic-37 History and social science
Topic-39 Media and communication
Topic-41 Mathematics
Topic-42 Natural sciences
Topic-47 Quality and evaluation of education
Topic-49 Raising pupil achievement
Topic-50 Regional identity
Topic-52 School management, school autonomy
Topic-60 Violence in school - peace education
Topic-64 Economics, business, industry and commerce
Topic-65 Geography
Topic-69 Reinforcing links between education and working life
Topic-35 Other
F. Educational fields 
0103 - Arts and Crafts
0104 - Music
0105 - History
0106 - Religion/Ethics
0107 - Civics
0108 - Mother Tongue
0109 - Foreign Language
010a - Mathematics
010b - Physics
010c - Chemistry
010d - Biology
010e - Geography
010f - Environmental Education
010g - Health Education
010h - Sports
010i - New Technologies
010j - Economy and Business
010k - Vocational subjects
010l - Other basic programmes
COM-4M (Multilateral / Small nr of mobilities - min. 4)
COM-8M (Multilateral / Limited nr of mobilities - min. 8)
COM-12M (Multilateral / Average nr of mobilities - min. 12)
COM-24M (Multilateral / High nr of mobilities - min. 24)
COM-12B (Bilateral / Small - min. 12 mob., group of min. 10 pupils in class exchange)
COM-24B - Bilateral / Large (min. 24 mob., group of min. 20 pupils in class exchange)
G. Mobility action types
COMENIUS PARTNERSHIPS 2009 : NATIONAL LUMPSUM AMOUNTS
Country of participating organisation
Comenius multilateral 
Comenius bilateral
COM-4M
COM-8M
COM-12M
COM-24M
COM-12B
COM-24B
BE(fr)- Belgique
7000
11000
16000
20000
16000
20000
BE(nl) – België
7000
11000
15000
20000
15000
20000
BE(de) – Belgien
9000
13500
18000
22500
18000
22500
BG- Balgarija
5000
8000
11000
20000
11000
20000
CZ – Česká republika
6000
10000
14000
17000
14000
17000
DK – Danemark
6000
9500
12500
22000
12500
22000
DE – Deutschland
8000
12000
16000
20000
16000
20000
GR – Ellas
6000
9000
13000
21000
13000
21000
EE – Eesti
6000
10000
14000
25000
14000
25000
ES- España
8000
11000
14000
20000
14000
20000
FR – France
9000
14000
18000
25000
18000
25000
IE – Eire / Ireland
8000
12000
16000
22000
16000
22000
IT – Italia
6000
10000
14000
20000
14000
20000
CY – Kypros
5000
10000
14000
20000
14000
20000
LV – Latvija
6000
10000
14000
21000
14000
21000
LT - Lietuva
6000
10000
13000
21000
13000
21000
LUX – Luxembourg
8000
12000
16000
22500
16000
22500
HU – Magyarország
5000
9000
12000
18000
12000
18000
MT – Malta
9000
14000
18000
25000
18000
25000
NL – Nederland
9000
13500
18000
25000
18000
25000
AT – Österreich
6000
10000
14000
20000
14000
20000
PL – Polska
8000
12000
15000
24000
15000
24000
PT – Portugal
8000
12000
16000
22000
16000
22000
RO – Romania
7000
12000
15000
24000
15000
24000
SI – Slovenia
6500
10000
13000
20000
13000
20000
SK – Slovenská republika
10000
14000
18000
25000
18000
25000
FIN – Suomi / Finland
6000
10000
14000
20000
14000
20000
SE – Sverige
6000
10000
14000
20000
14000
20000
UK- United Kingdom
9000
14000
17000
22000
17000
22000
IS – Island
7500
12000
15000
20000
15000
20000
LI – Liechtenstein
10000
15000
20000
25000
20000
25000
NO – Norge
7000
12000
16000
22000
16000
22000
TR – Türkiye
6000
9500
13000
23000
13000
23000
H. National lumpsum amounts
Multilateral Partnership
The coordinator
PB
NP
Adana
Adıyaman
Afyon
Ağrı
Amasya
Ankara
Antalya
Artvin
Aydın
Balıkesir
Bilecik
Bingöl
Bitlis
Bolu
Burdur
Bursa
Çanakkale
Çankırı
Çorum
Denizli
Diyarbakır
Edirne
Elazığ
Erzincan
Erzurum
Eskişehir
Gaziantep
Giresun
Gümüşhane
Hakkari
Hatay
Isparta
İçel
İstanbul
İzmir
Kars
Kastamonu
Kayseri
Kırklareli
Kırşehir
Kocaeli
Konya
Kütahya
Malatya
Manisa
Kahramanmaraş
Mardin
Muğla
Muş
Nevşehir
Niğde
Ordu
Rize
Sakarya
Samsun
Siirt
Sinop
Sivas
Tekirdağ
Tokat
Trabzon
Tunceli
Şanlıurfa
Uşak
Van
Yozgat
Zonguldak
Aksaray
Bayburt
Karaman
Kırıkkale
Batman
Şırnak
Bartın
Ardahan
Iğdır
Yalova
Karabük
Kilis
Osmaniye
Düzce
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
F
Adana
Adıyaman
Afyon
Ağrı
Amasya
Ankara
Antalya
Artvin
Aydın
Balıkesir
Bilecik
Bingöl
Bitlis
Bolu
Burdur
Bursa
Çanakkale
Çankırı
Çorum
Denizli
Diyarbakır
Edirne
Elazığ
Erzincan
Erzurum
Eskişehir
Gaziantep
Giresun
Gümüşhane
Hakkari
Hatay
Isparta
İçel
İstanbul
İzmir
Kars
Kastamonu
Kayseri
Kırklareli
Kırşehir
Kocaeli
Konya
Kütahya
Malatya
Manisa
Kahramanmaraş
Mardin
Muğla
Muş
Nevşehir
Niğde
Ordu
Rize
Sakarya
Samsun
Siirt
Sinop
Sivas
Tekirdağ
Tokat
Trabzon
Tunceli
Şanlıurfa
Uşak
Van
Yozgat
Zonguldak
Aksaray
Bayburt
Karaman
Kırıkkale
Batman
Şırnak
Bartın
Ardahan
Iğdır
Yalova
Karabük
Kilis
Osmaniye
Düzce
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
M
Adana
Adıyaman
Afyon
Ağrı
Amasya
Ankara
Antalya
Artvin
Aydın
Balıkesir
Bilecik
Bingöl
Bitlis
Bolu
Burdur
Bursa
Çanakkale
Çankırı
Çorum
Denizli
Diyarbakır
Edirne
Elazığ
Erzincan
Erzurum
Eskişehir
Gaziantep
Giresun
Gümüşhane
Hakkari
Hatay
Isparta
İçel
İstanbul
İzmir
Kars
Kastamonu
Kayseri
Kırklareli
Kırşehir
Kocaeli
Konya
Kütahya
Malatya
Manisa
Kahramanmaraş
Mardin
Muğla
Muş
Nevşehir
Niğde
Ordu
Rize
Sakarya
Samsun
Siirt
Sinop
Sivas
Tekirdağ
Tokat
Trabzon
Tunceli
Şanlıurfa
Uşak
Van
Yozgat
Zonguldak
Aksaray
Bayburt
Karaman
Kırıkkale
Batman
Şırnak
Bartın
Ardahan
Iğdır
Yalova
Karabük
Kilis
Osmaniye
Düzce
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
None of the above
Public
Non profit
M
M
None of the above
Public
Non profit
M
M
None of the above
Public
Non profit
M
M
None of the above
Public
Non profit
M
M
None of the above
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
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	kurumAdi: Szkola Podstawowa w Bolminie
	ozet: The project will help the children to know and discover  the European cultures through direct relation with pupils from other countries comparing their experience with the experience of the other partners from project. Project follows the promoting of European intercultural educations: the pupils will respect it, will understand it , will cooperate and will promote national values in European context.The pupils will contact each other to take detailed information about partners’ culture. According to these values, they will recognize how social and cultural activities important on improving their education.The main focus will be on comparing the traditions, nature beauties, architectural arts, music, crafts, gastronomy, legends, elements of civilization specific to every country.After participating in the project, the pupils should be aware of the fact that the facing challenges and demands of globalization can only be dealt with by life-long learning.This project follows to increase awareness of European cultural diversity by identifying important elements of each person’s culture of origin.It offers to the pupils the possibility to explore examples of inter/multicultural communication.A further aim of the cooperation during the project is to offer to the pupils the chance to work together at the different cultural projects, to enhance knowledge of European citizenship by participation in ‘active citizenship’, looking at ‘good/best practice’ whilst motivating them to develop common activities in European citizenship.We hope that this project will increase integrity of differences of different cultures. We as teachers wish to communicate and share opinions with partners to provide the best help to students.
	baglamMotivasyon: Our project points to integrity of different cultures of children from different regions in Europe.REMZİ ÖZER YİBO is in Osmaniye with a population 332000 located in south of Turkey. Osmaniye is a cute city with wide and wealthy lands and wide forests. It is also an important touristic city with its Karatepe, Aslantaş Open and Antique Museums.Our school is a boarding school and also gives education to students in centrum. Most of our students are disadvantaged in social-economics with departed families. We make studies and trainings within social and cultural activities for our students, to make education continual, make them equal in education system, motivate them and to complete missing for preparing them to life.We have never joined an organization such as. We really want to take part in this project and very wish to make it real.ITALY :ISTITUTO COMPRENSIVO II - MAZZARINOOur school is situated in the centre of Sicily in a very old  and historic town. Some of our students are children of migrants from Romania to be integrated to the city life. Working in Comeniusproject will help  integrate them socially and culturally. We also cooperate with European counterpartsto have new aspects of other cultures.We want to participate in this project to improve learning process in our school in order to raise learning motivation,  exchange experience,  compare Europe’s and Italian’s schools’education system. But the most important thing is to teach pupils and teachers to work in groupsin which everybody is responsible not only for his/her own work, but for the work of the whole group. To heldpeople of different nationalities integrate to Europe’s society and become real members ofEuropean society.ROMANIA: Scoala cu clasele I-VIII PlopeniSalcea is a small town in Suceava city with 9269 citiziens and is placed at 11 km of Suceava municipality.The town is well known because near by is Salcea airoport. Aproximately 65% from population between 18-30 years old migrate in other countries from U.E. for finding a job.In Plopeni School from Salcea town is a high procent of the pupils( 20%)  who have at least one parent in other country for work. That’s why, it’s very important that these pupils to make relations/connection with pupils from other countries involved in project, to learn about cultural diversity and become conscious of the fact they have same chances for education and work with pupils from other countries. SPAIN: C.E.I.P. NUESTRA SEÑORA DEL CARMENAbout the context of our school, we work with students of 26 different nationalities, most of them from South America and East Europe. Our families don´t have a great economy, we try to get a lot of projects in our school to do easier their live into school with free activities (sport, help with homework…). Our pupils have an exemplary behavior, and we don´t have problems with “live together”.Poland- SZKOLA  PODSTAWOWAOur pupils come from quite poor families because our region has a very high unemployment and one of the lowest  income per head in Poland. There is no industry. It is hard to find jobs. Families of our pupils suffer from consequences  of bad economic situation. A project like this is an opportunity to see foreign countries, to learn English , to become more tolerant and open to other nations. With this project; meeting other cultures, seeing how cultural and social activities effects education and training, and by realizing and improving these, to carry out in best way for  our students.
	hedef: To promote European Cooperation and give young people the opportunity to learn more about other European/International cultures.Enhance interest and respect for originality and variety of other cultural, national and religious groups;Contribute to the creation of friendly environment for coexistence of diverse identities and ways of living;To promote active citizenship and the solidarity between pupils. To improve understanding of being a European citizen. To make them have feeling of belonging to local, national and European society and realize their identities. They will realize the differences and similarities between other European countries.They will experience to take a part  and work in a democratic environment.To promote intercultural learning as a tool for motivating the pupils to act positively in developing their futures. To develop links between Turkey and the rest of Europe.To develop a mechanism that will create a permanent activity of exchange of experiences, with intercultural learning and understanding as permanent base.The pupils will improve a foreign language competence. The activities to be presented, common communication language being English and recognizing other languages will help them develop their English skills. The pupils will contact each other to take detailed information about partners’ culture. According to these values, they will recognize how social and cultural activities  important on improving their education. They  will able to compare the traditions,nature beauties, architectural arts, music, crafts, gastronomy, legends, elements of civilization specific to every country. This student focused project will give the chance to improve themselves and their methods to teachers. During the project, the pupils from different countries will  work together, the teachers will encourage the pupils to communicate one with each other, they will educate the pupils to be tolerant,  will promote the dialogue between nations, religions, traditions and  people.To establish good communication between partners and common activities;The experiences will be get from this project will help pupils improve their education, understand culture of Europe Union, to be a honest, willing to help society, good characterized, a constructive, self-confident, and prepared to take responsibility, creative  person.
	gorevDagilimi: Project is organized jointly and all institutions take active roles. Making rapidly and friendly communication will help activities become in best ways.Common web site will be constructed and established commonly by all partners.A catalogue will be produced for common studies.All mailing and time schedules of programs will be prepared by common interests according to all partners education time schedules, season conditions etc.How statistical analysis and studies will be discussed and decided commonly. In common studies between teams, places where students and teachers will stay at and families to have guests should be arranged.Coordinator school will supervise whether communication on web is active or not. All partners will be responsible for themselves in meeting programs ( meals, tours, incitations etc ).
	isbirligiHaberlesme: The communication between the participating facilities will be secured via e-mail and the joint web site. If needed, students and teachers may use their private e-mail.Meetings will have an important role in this project to be established. So, partners will have a strong communication and projects will go easier and better by this way.During the project students should exchange poster reports, photos with multi-lingual titles, photographic journals, graphs and web site reports.All the participants at the project will be involved in the intercultural workshops which proceed/rely on European dimension of cultural diversity (the participants will work in teams formed by persons from different countries and they will realize common projects and will take part at the interactive activities).The pupils from all the partner countries will realize a short documentary film/ a photos exhibition regarding people and places met”My street. Your street.”Presentation and documentation of project will be on CDs and DVDs, on web site, statistic investments will be presented and evaluated.
	kazanilanDeger: The participating students will be provided with various chances for learning. They will get into contact with students with migrant heritage from other countries, they will be able to compare their living conditions and become aware of common features and differences. They will improve their foreign language abilities and if necessary or possible use their mother tongue in their parents’ or grandparents’  home countries.The educational size of this project is very strong, because the schools from different countries will participate and will be active involved in this project. The pupils will notice the differences and similar things that exist between them through multicultural workshops. The pupils will be more interested regarding UE and European cultures, traditions, civilizations.The common activities will increase the pupils creativity, the respect given their countries, traditions and given the other cultures and traditions.The common activities will promote the pupils interest for art and beauty, they will be encouraged to read, to discover, to write, to draw, to have a photo taken.This project will prove that how easy and  helpful to work together and to be partners as European Union country and as an  candidate country for EU.Turning back and sharing experiences from Europe with families, students’ families will give them a new sight of view to European Union and will make them understand  and realize how important to be a EU country.Young people with migrant heritage will be able to recognize their background and their individual prerequisites as well as their status as European citizens as great advantages. Project will give a chance to students whom are disadvantaged in social-economic ways to see different countries and cultures. In this context they should become aware of the interrelation between tourism, labour market and learning at school – especially referring to foreign languages. The participation in a practical training in one of the European partner countries would, furthermore, strengthen the personality of students with migrant heritage.Teachers will get to know different school systems and compare pedagogical, didactic and structural conditions. Ideally, they could receive new ideas for their own school.The benefit for the participating institutions will be granted by the work of teachers and students.
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	degerlendirme: The evaluation of the project will be done via commonly developed evaluation forms, regular e-mail contact and the joint web site. In addition the products (like photo books, posters, films etc) will be exchanged. Making meetings with students at the start of, during and  in the end will inform them at every topic.Keeping dailies for students will help them a good tool to express themselves. They will have the chance to write down all activities done during project.Activities during project will help teachers to evaluate students on collecting information, materials and using them properly, knowledge about their awareness of language.In the end of the project, partners will discuss difficulties in their own education schedules. At the end of the project, a questionnaire will be done about communications, activities and presentations.The participating students (with or without migrant heritage) of the senior forms will do comparative studies. They set up criteria for the surveys that will be conducted within all the countries at the same time. They will get into contact via e-mail, plan their activities, implement and evaluate them together.
	aktifIlgi: The students will contact one by one. All reports will be done by students in control and investment of teachers.The students will be able to be aware of what they had experienced and able to import these to their future life.Students will fulfill a questionnaire about expectations about this project.They will study as teams and prepare presentations and activities.They may prepare a dashboard about activities in project.They will have the chance to talk in English with other countries’ pupils and improve their oral skills. Also they will improve writing skills while writing e-mails to their friends abroad.Pupils will have the chance make brainstorming and this will make them improve their sigh of views, the way they think, empathizing. They will have the right to give opinions in each step of the project.They will have the chance visit another country which will be a pretty different and enjoying experience for them.
	devamEdenButunlesme: Our project is available to be a part of curriculum of each partners country. As a result of this project, such an optional course giving information and introducing EU culture and education system, traditions, differences and similarities can be put in cirruculum. It can be a part of regular foreign language courses which is giving a chance to communicate between foreign students. This project also gives a chance to make a common study between social, language and computer courses.
	yayilmaSonuclariKullanimi: -in the participating organizations:By the presentation of our activities at the teacher’s meeting;To make the power point materials regarding our project;To publish in the school revue the articles about the projectBy the meetings between the pupils who participated at the project and other pupils, teachers and parents-in the local community:By the presentation and making popular our project at the meetings with the parents;To publish an article in the local press;To make popular our activities in other school with witch we have local partnership-in wider learning community:By the presentation of the story of this project at an European project’s management course for encourage other schools and teachers to candidate at Comenius partnership.After coming back from the course, a report will be prepared on each topic, such as, teaching skills, management skills, learning skills in English and also life and culture of the country that visited. This report will be given to school management, to colleagues and in each lesson it will be tried to tell and speak about this course and report to students.
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